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EDAD 3+
REQUIERE SUPERVISION ADULTA

A\ ADVERTENCIA:
PELIGRO DE ATRAGANTANIENTO-Pates et

No conviene para nifos menores de tres aios.

SKUs: 5930723, 593089C3

INFORMACION IMPORTANTE

« Antes de empezar, cubre el drea de juego para protegerla de
los dafios que pueda causar el agua.

«Tu muieca tiene un atributo de agua tnica y escupira.

+ Debe haber un adulto presente cuando los nifios jueguen
con el agua.

« Para un mejor resultado, llena el biberén y alimenta a la
mufieca dos veces.

+No alimentes la murieca con agua demasiado caliente.

+No pongas la mufieca en agua demasiado caliente (mas de
43°C/109,4 °F).

+ No guardes las mufiecas en un lugar expuesto a la luz
directa del sol por largos periodos.

« Escurre toda el agua del biberén y la muiieca después de
cada uso.

+ Después de usar la murieca y antes de guardarla, déjala
secar sobre una toalla seca en un lugar ventilado.

+ La mufieca solo debe secarse al aire libre. No la metas en la
secadora nila expongas a un calor excesivo.
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AU/NZ - Imported by MGA Entertainment Australia Pty Ltd.

Please keep this manual as it contains important information.
lllustrations are for reference only. Styles may vary from actual contents.
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Printed in China

The preferred method of contact for
Customer Service is through our e-mail
contact form at www.mgae.com

importants. Les illustrations servent de référence seulement.
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Las ilustraciones son solo una referencia.

Conservar este manual ya que contiene informacion importante. |

Los disenos pueden ser distintos del contenido.
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con nuestro Servicio al cliente es MEXICO.
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FR -Tél.: 080598 54 69

Adresse électronique : aide@mgae.biz
ES -Tel:900 997 941
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UK - MGA Entertainment UKILtd. . apoyo@mgae.biz CECEAETE
50 Presley Way, Crownhill, Milton Keynes, www.LOLsurprise.com &
MK8 OES, Bucks, UK. : .
MGA Consumer Services FR @
P.O. Box 2040 Hockley, Essex, SS5 4BF ° j [—]
Tel: 0800 521 558 & U H MAGASIN
Email: ukconsumerservices@mgae.com ou

EU - MGA Entertainment (Netherlands)
B.V. Baronie 68-70, 2404 XG Alphen a/d Rijn.
The Netherlands
Tel: +31-172-758-010
Email: klantenservicc@mgae.com
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oo Gl ATAING:
-Small parts.

ADULT SUPERVISION REQUIRED

SKUs: 593072C3, 593089C3 Not for children under 3 years.

IMPORTANT INFORMATION

+ Before beginning, cover the play area to protect from possible
water damage.

«Your doll will have a unique water spitting feature.

«An adult must be present when children are playing with water.

« For best results, fill the bottle and feed the doll two times.

«Do not feed the doll extremely hot water.

«Do not place the doll in extremely hot water (over 109.4°F/43°C).

+Do not store the dolls in direct sunlight for extended periods of
time.

«Squeeze out all water from the bottle and the doll after each use.

«Thoroughly drain the doll on a dry towel in a well-ventilated area
after use and before storing.

«Air dry the doll only. Do not place in the dryer or subject to
excessive heat.
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' -Pelt Eéments.
ngR?/EiB\EV%E” EFFECTUERLA Ne convient pas aux enfants de mmns‘ de 3ans.

SKU:593072C3, 593089C3

INFORMATIONS IMPORTANTES

+ Avant de commencer, couvrez 'aire de jeu pour éviter que I'eau
ne ['abime.

+Votre poupée comporte une caractéristique unique a révéler avec
de 'eau et elle crachera.

+Un adulte doit étre présent lorsque les enfants jouent avec de l'eau.

+ Pour obtenir de meilleurs résultats, remplissez le gobelet et
nourrissez la poupée deux fois.

+Ne faites pas boire une eau extrémement chaude a la poupée.

+Ne mettez pas la poupée dans une eau extrémement chaude
(plus de 43 °C/109,4 °F).

+Ne rangez pas les poupées a la lumiére directe du soleil pendant
de longues périodes.

+Videz toute I'eau du gobelet et de la poupée aprés chaque
utilisation.

+ Egouttez bien la poupée sur une serviette séche dans un lieu bien
aéré apres utilisation et avant de la ranger.

+ Laissez-la sécher a l'air libre uniquement. Ne la mettez pas dans
un séche-linge ou ne l'exposez pas a une chaleur excessive.




